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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tamad  ehdotus  koskee  pditdostd  Euroopan  unionin  ja  Japanin  vilisen
talouskumppanuussopimuksen 22.3 artiklan nojalla perustetussa kaupan ja kestivéin
kehityksen komiteassa unionin puolesta otettavista kannoista, kun on méara hyviksyé

(a) luettelo henkil6istd, jotka haluavat ja voivat toimia asiantuntijoina paneelissa, joka
kutsutaan koolle tarkastelemaan asiaa, joka koskee Euroopan unionin ja Japanin
vélisen talouskumppanuussopimuksen 16 Iluvun (Kauppa ja kestdvd kehitys)
merkityksellisten artiklojen tulkintaa tai soveltamista;

(b) asiantuntijapaneelin ty0jirjestys.
2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Euroopan unionin ja Japanin vilinen talouskumppanuussopimus

Euroopan unionin ja Japanin vélisen talouskumppanuussopimuksen, jéljempéni ’sopimus’,
tarkoituksena on vapauttaa ja helpottaa kauppaa ja sijoituksia, tukea osapuolten tiiviitd
taloussuhteita sekd edistdd kansainvidlisen kaupan kehitystd tavalla, joka edistdd kestdvaa
kehitysta.

Euroopan unionin neuvosto teki sopimuksen 20. joulukuuta 2018, kun Euroopan parlamentti
oli ratifioinut sen 12. joulukuuta 2018. Sopimus tuli voimaan 1. helmikuuta 2019.

2.2, Kaupan ja kestiivin kehityksen komitea

Sopimuksen 22.3 artiklan 1 kohdalla perustetaan erikoistuneita komiteoita, mukaan lukien
kaupan ja kestdvén kehityksen komitea, jotka muodostuvat molempien osapuolten edustajista.
Kaikki erikoistuneen komitean péaétokset ja suositukset annetaan yksimielisesti ja ne voidaan
hyviksyéd joko kokoontumalla henkilokohtaisesti tai kirjallisesti (22.3 artiklan 3 kohdan f
alakohta).

2.3. Kaupan ja kestivin kehityksen komitean suunnitellut sasidokset

Sopimuksen 16.18 artiklan 4 kohdan d alakohdan mukaisesti kaupan ja kestidvan kehityksen
komitea laatii luettelon vidhintdéin kymmenestd henkildstd, jotka haluavat ja voivat toimia
asiantuntijoina paneelissa, joka kutsutaan koolle tarkastelemaan asiaa, joka koskee Euroopan
unionin ja Japanin vilisen talouskumppanuussopimuksen 16 luvun (kauppa ja kestivd
kehitys) merkityksellisten artiklojen tulkintaa tai soveltamista.

Kyseinen luettelo koostuu kolmesta alaluettelosta: yksi alaluettelo kumpaakin osapuolta kohti
ja yksi alaluettelo henkildistd, jotka eivdt ole kummankaan osapuolen kansalaisia ja jotka
toimivat paneelin puheenjohtajana.

Osapuolet ovat laatineet luetteloluonnoksen kahdestatoista henkildsté, jotka haluavat ja voivat
toimia asiantuntijoina.

Luettelo tayttdd sopimuksen 16.18 artiklan 4 kohdan d alakohdan vaatimukset, joiden mukaan
kussakin alaluettelossa on oltava véhintddn kolme henkilod. EU:n alaluetteloon sisdltyy nelja
henkil6d, Japanin alaluetteloon nelja henkil6d ja yhteisesti sovittuun puheenjohtajien
alaluetteloon nelja henkil64.

Lisédksi sopimuksen 16.18 artiklan 2 kohdan nojalla kaupan ja kestivin kehityksen komitea
hyviéksyy asiantuntijapaneelin tydjérjestyksen.
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Osapuolet ovat laatineet tyojarjestysluonnoksen.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Unionin puolesta otettavan kannan tarkoituksena on vahvistaa luettelo asiantuntijoista sekéa
tyojarjestys. Kannan tulisi perustua kaupan ja kestivdn kehityksen komitean
paatosluonnokseen.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 218 artiklan 9 kohdassa
midratddn padtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta esitettdvien
kantojen vahvistamisesta, silloin kun timdn elimen on annettava sdddoksid, joilla on
oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan sopimuksen
institutionaalisia rakenteita.”

llmaisu ’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ késittdd myos sellaiset sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvilisen oikeuden nojalla. Se
kasittdd myoOs sellaiset vélineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvilisen oikeuden
nojalla mutta jotka “voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnndston sisdltoon, jonka unionin

2]

lainsddtdjd antaa™ .
4.1.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Kaupan ja kestdvdn kehityksen komitea on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu
Euroopan unionin ja Japanin viliselld talouskumppanuussopimuksella.

Sdiados, joka kaupan ja kestdvin kehityksen komitean on miird antaa, on sdidos, jolla on
oikeusvaikutuksia. Suunniteltu sdddds on sitova kansainvélisen oikeuden nojalla sopimuksen
16.8 ja 22.3 artiklan mukaisesti.

Suunnitellulla sdddokselld ei tdydenneté eikd muuteta sopimuksen institutionaalista kehysta.

Sen vuoksi ehdotetun péidtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2, Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan paédtoksen aineellinen
oikeusperusta méirdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja sisdllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla sdddokselld on
kaksi tavoitetta tai sithen siséltyy kaksi osatekijdd ja jos ndistd tavoitteista tai osatekijoistd
toinen on mahdollista mééritelld sellaiseksi péddasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijiksi, johon
ndhden toinen tavoite tai osatekijd on liitinndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan
nojalla hyviaksyttivilla paitokselld on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija edellyttaa.

4.2.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Suunnitellun sdddoksen padasiallinen tavoite ja sisdlto liittyvit yhteiseen kauppapolitiikkaan.

! Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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Sen vuoksi ehdotetun paitoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artikla.

4.3. Paitelmit

Ehdotetun paitoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artikla yhdessd sen
218 artiklan 9 kohdan kanssa.

FI



FI

2022/0389 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Japanin viliselléi talouskumppanuussopimuksella perustetussa
kaupan ja kestivan kehityksen komiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta 16 luvun merkityksellisten artiklojen tulkintaa ja soveltamista koskevan asian
tarkastelemista varten koolle kutsuttavan paneelin asiantuntijaluettelon ja
tyojarjestyksen hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
207 artiklan 3 kohdan sekd 207 artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan yhdesséd sen 218
artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionin ja Japanin vilinen talouskumppanuussopimus, jéljempéana
’sopimus’, tehtiin 20 pdivand joulukuuta 2018 annetulla neuvoston paitokselld (EU)
2018/19072, ja se tuli voimaan 1 paivini helmikuuta 2019.

(2) Sopimuksen 16.18 artiklan 4 kohdan d alakohdassa méadritiin, ettd kaupan ja kestdvéin
kehityksen komitea laatii luettelon vihintddn kymmenestd henkilosté, jotka haluavat ja
voivat toimia asiantuntijoina paneelissa, joka kutsutaan koolle tarkastelemaan asiaa,
joka koskee 16 luvun merkityksellisten artiklojen tulkintaa tai soveltamista.

3) Sopimuksen 16.18 artiklan 2 kohdassa méérétdén, ettd kaupan ja kestdvéin kehityksen
komitea hyviksyy asiantuntijapaneelin tydjérjestyksen.

(4) On aiheellista vahvistaa kaupan ja kestdvin kehityksen komiteassa unionin puolesta
otettava kanta, koska suunniteltu paitos tulee olemaan unionia sitova.

%) Sopimuksen 22.3 artiklan 3 kohdan nojalla kaupan ja kestivin kehityksen komitean
paétokset voidaan hyviksyd myos kirjallisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja Japanin viéliselld talouskumppanuussopimuksella perustetussa kaupan ja
kestdvian kehityksen komiteassa Euroopan unionin puolesta otettava kanta 16 luvun
merkityksellisten artiklojen tulkintaa ja soveltamista koskevan asian tarkastelemista varten
koolle kutsuttavan paneelin asiantuntijaluettelon ja tyojirjestyksen hyviksymiseen perustuu
tdhan padtokseen liitettyyn kaupan ja kestavin kehityksen komitean paitosluonnokseen.

2 EUVL L 330,27.12.2018, s. 1.
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Tédmai padtds on osoitettu komissiolle.

Tehty Brysselissa

2 artikla

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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